Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR vypisuje vyberové konanie na vol’'né
pracovné miesta lektorov slovenského jazyka a kultary a ucitelov slovenského jazyka
a akademickych predmetov v zahranici
na akademicky rok 2018/2019

Lektori slovenského jazyka a kultury v zahranici

A. Vseobecné Kritéria:

— minimalne vysokoSkolské vzdelanie druhého stupiia v Studijnom odbore slovensky jazyk
a literatara alebo ucitel'stvo akademickych predmetov (Studijné programy so
Specializaciou slovensky jazyk a literattira), resp. jeho ekvivalent podl'a predchadzajuce;j
pravnej upravy (ucitel'stvo vSeobecnovzdelavacich predmetov s aprobaciou slovensky
jazyk a literattira) so zameranim na stupeit ISCED 3;

— najmenej 3 roky pedagogickej praxe, z toho minimalne 2 roky na vysokej Skole v SR
s vyucovacim jazykom slovenskym; pedagogickl prax v ramci interného doktorandského
Stadia uchadza¢ dolozi potvrdenim vysokej Skoly, kde uvedie zoznam predmetov, ktoré
viedol na vysokej skole (katedre, tstave) v jednotlivych akademickych rokoch, pripadne
zoznam vedenych zavereénych prac. Akceptuje sa iba pedagogicka prax
v doktorandskom Studijnom programe akreditovanom v Studijnom odbore slovensky
jazyk aliteratra alebo v Studijnych odboroch zameranych na jazyky a literatury
(vSeobecna jazykoveda, literarna veda, prekladatel'stvo a tlmoc¢nictvo, tedria a dejiny
konkrétnych néarodnych literatir, slovanské jazyky a literatury, neslovanské jazyky
a literatary, cudzie jazyky a kultury a jazykoveda konkrétnych jazykovych skupin).

— praktické skusenosti s vyucbou a prezentaciou slovenciny ako cudzieho jazyka s pouzitim
modernych metdd, pripadne pedagogicka prax na letnych seminaroch slovenského jazyka
pre cudzincov;

— ovladanie Statneho jazyka prislusného Statu (podla poziadaviek zahranicnej univerzity);
— organiza¢né schopnosti, ovladanie prace s PC;
— zdravotna sposobilost’;

—  bezuhonnost'.

B. Specifické kritéria jednotlivych univerzit:

1. Pekinska univerzita zahraniénych S$tadii v Pekingu (BFSU), Cinska Pudova
republika

—  vysokoskolské vzdelanie treticho stupiia v odbore slovensky jazyk a literatura;

— Specializacia na synchronnu slovensku lingvistiku;

— skusenosti s vyucbou slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

— publika¢na Cinnost’ v oblasti slovenského jazyka pre cudzincov;

— rieSitel’ medzinarodnych projektov so zameranim na slovensky jazyk ako cudzi jazyk;

—  Skolitel' bakalarskych/diplomovych prac so zameranim na slovensky jazyk ako cudzi

jazyk;

— flexibilita vo vyu¢ovacom procese.



Statny institat vychodnych jazykov a kultir (INALCO) v PariZi, Francizsko
vysokoskolské vzdelanie druhého stupnia v Studijnom odbore slovensky jazyk a literatira
— franctzsky jazyk a literatura alebo v Studijnom odbore ucitel'stvo akademickych
predmetov s aprobaénym predmetom slovensky jazyk a literatra — franctzsky jazyk
a literatura;

schopnost’ vyucovat slovensky jazyk ako cudzi jazyk;

aktivna znalost’ franctizskeho jazyka,;

schopnost’ zabezpecovat’ vyucbu slovenského jazyka, slovenskej literatury a kultary vo
franctizskom jazyku;

ovladanie informacnych a komunikac¢nych technolégii vo vzdelavani — TICE;

flexibilita vo vyu¢ovacom procese.

Univerzita v Zahrebe, Chorvatsko

vysokoskolské vzdelanie druhého stupna v Studijnom odbore slovensky jazyk a literatira
alebo v studijnom odbore ucitel'stvo akademickych predmetov s aprobacnym predmetom
slovensky jazyk a literatara;

schopnost’ vyucby slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

schopnost’ vedenia jazykovych kurzov na vsetkych urovniach;

organizacné schopnosti pri kulturnych a spoloc¢enskych aktivitach;

flexibilita vo vyu¢ovacom procese;

aktivnost’ lektora.

Univerzita Eotvosa Loranda v Budapesti, Mad’arsko

vysokoS§kolské vzdelanie tretiecho stupiia v odbore slovensky jazyk a literatira;
sktisenosti s vyucbou slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

skusenosti s vyucbou lingvistickych disciplin;

schopnost’ vedenia jazykovych kurzov na vsetkych urovniach;

flexibilita vo vyucovacom procese;

aktivnost’ lektora.

Univerzita v Novom Sade, Srbsko

vedecky titul docent alebo profesor v odbore slovensky jazyk a literatura;
Specializacia na lingvistiku — slovensky jazyk;

schopnost’ vyucovat’ jazykovedné a literarne predmety;

skusenosti s organizaciou kultirnych podujati;

aktivnost’ lektora.

Institut slavistiky Viedenskej univerzity, Rakusko

vysokoskolské vzdelanie tretieho stupnia v odbore slovensky jazyk a literatira,

schopnost’ vyucby slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

schopnost’ vedenia jazykovych kurzov na vSetkych urovniach;

schopnost’ viest’ kurzy zamerané na slovensku lingvistiku, literarnu vedu a slovensku
kultaru v nemeckom jazyku;

ovladanie nemeckého jazyka slovom i pismom,;

vedecky titul docent v odbore slovensky jazyk alebo literatira vyhodou;

aktivnost’ lektora.
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Institut slavistiky Univerzity v Koline, Nemecka spolkova republika
vysokoskolské vzdelanie treticho stupnia v odbore slovensky jazyk a literatura;
skusenosti s vyu¢bou slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

schopnost’ vyucby slovenského jazyka na vSetkych tirovniach;

skusenost’ s vedeckym badanim v jednom z odborov humanitnych vied;
schopnost’ a zdujem vytvarat’ medzinarodné spolocenstvo;

schopnost’ sprostredkovat’ dejiny slovenskej kultury v europskom kontexte;
dobra znalost’ nemciny alebo anglictiny.

. Uditelia slovenského jazyka a akademickych predmetov na Skolich

s vyucovanim slovenského jazyka v zahranici

VSeobecné Kritéria:

vysokoskolské vzdelanie druhého stupna podl'a poziadaviek jednotlivych §kol;
dosiahnutie kariérneho stupina pedagogicky zamestnanec s prvou atestaciou;

najmenej 5 rokov pedagogickej praxe definovanej § 3 ods. 2 a 3 zakona ¢. 317/2009 Z. z.
0 pedagogickych zamestnancoch a odbornych zamestnancoch a0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, z toho minimélne 2 roky na zakladnej
alebo strednej skole s vyuc¢ovacim jazykom slovenskym v Slovenskej republike;
organizacné schopnosti, flexibilita, ovladanie prace s PC;

zdravotna spdsobilost’;

bezthonnost'.

Specifické kritéria jednotlivych $kol:

Materska Skola, vSeobecna Skola, gymnazium a kolégium s vyuéovacim jazykom
slovenskym v Budapesti, Mad’arsko

1 miesto ucitela pre 1. stupen zakladnej Skoly

vysokoskolské vzdelanie druhého stupna, Studijny odbor ucitel'stvo pre 1.- 4. ro¢nik
zékladnej Skoly alebo Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly 1. cyklu so zameranim na 1. — 5.
rocnik zakladnej Skoly alebo Studijny program elementarna pedagogika v Studijnom
odbore predskolska a elementarna pedagogika (Studijny program primarneho vzdeldvania
Vv Studijnom odbore predprimarneho a primarneho vzdelavania);

sktisenosti s vyucovanim slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

skusenosti s projektovym vyucovanim a dramatickou vychovou;

organiza¢né schopnosti a sklisenosti s prezentaciou slovenskej kultiry v zahranici;
sktisenosti s mimoskolskymi aktivitami a vedenim krazkov;

ovladanie hry na hudobnom nastroji;

vypoctova gramotnost’.

1 miesto uditela pre 1. stupen zakladnej $koly a strednu §kolu

vysokoskolské vzdelanie druhého stupna, Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly Il. cyklu
s aprobacnym predmetom matematika — fyzika; alebo matematika — informatika; alebo
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Studijny program ucitel'stvo akademickych (vSeobecnovzdelavacich) predmetov
s aproba¢nym predmetom matematika - fyzika; alebo matematika — informatika;

prax v priprave ziakov na maturitné skiisky z matematiky;

skusenosti s mimoskolskou ¢innostou a vedenim krazkov;

vypoctova gramotnost’;

znalost mad’arského jazyka vitana.

Slovenské gymnazium, zdkladna Skola, materskia Skola a kolégium v BékeSskej
Cabe, Mad’arsko

1 miesto ucitel’a pre Il. stupen zakladnej $koly a strednua $kolu

vysokoskolské vzdelanie druhého stupiia, Studijny odbor uditel'stvo pre skoly II. cyklu
s aprobacnym predmetom slovensky jazyk a literatura alebo Studijny program ucitel'stvo
akademickych (vSeobecnovzdelavacich) predmetov s aprobacnym predmetom slovensky
jazyk a literatura;

minimalne 5-ro¢na prax na osemro¢nom alebo §tvorroénom gymnaziu;

skusenosti s vyu¢ovanim slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

sktsenosti s mimoskolskou ¢innostou a vedenim krizkov (napr. dramaticky);
organiza¢né schopnosti pri kulturnych a spolo¢enskych aktivitach;

vypoctova gramotnost’.

Skola bude d’alej vyZadovat’:

vyucovanie slovenského jazyka dospelych (pedagdgovia, rodic¢ia, ndrodnostni aktivisti);
zapojenie sa do doskol'ovacieho systému pedagdgov v slovenskom jazyku tykajuceho sa
dvojstupiiovej maturitnej skusky;

ucast’ na zasadnutiach rodiCovského zdruZenia, na konzultatnych hodinach, na
zasadnutiach ucitel'ského zboru a na pracovnych poradach predmetovej komisie;

aktivna ucast’ na vytvoreni vnutorného hodnotiaceho systému institiicie zo slovenského
jazyka;

aktivna Gcast’ na miestnych, regionalnych a celostatnych doskol'ovaniach ucitel'ov;
aktivna UCast’ na kultiirnej ¢innosti institucie a programoch ¢abianskych Slovakov.

4. zakladna vieobecnovzdelavacia $kola I. — IIL. stupiia s prehibenym vyu¢ovanim
slovenského jazyka v Uzhorode, Ukrajina

1 miesto ucditel’a pre . stupen zakladnej §koly

vysokoskolské vzdelanie druhého stupiia, Studijny odbor uclitel'stvo pre 1.- 4. ro¢nik
zékladnej Skoly alebo Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly 1. cyklu so zameranim na 1. — 5.
ronik zakladnej Skoly alebo S$tudijny program elementarna pedagogika v Studijnom
odbore predskolska a elementarna pedagogika (Studijny program primarneho vzdeldvania
Vv Studijnom odbore predprimarneho a primarneho vzdelavania);

sktisenosti s vyucovanim slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

skusenosti S medzinarodnymi projektmi;

organizacné schopnosti a skiisenosti s mimoskolskymi aktivitami a vedenim krazkov;
ovladanie hry na hudobny néstroj;

vypoctova gramotnost’.
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I11.Zoznam pozZadovanych dokladov pre uchadzacov o vSetky pracovné
pozicie:

1. PrihlaS8ka do vyberového konania Surcenim pozicie, o ktor sa kandidat uchadza

(v pripade zaujmu o viacero pozicii uviest’ ich poradie);

Osobny dotaznik;

Profesijny Struktarovany zivotopis;

Zoznam publikacnej ¢innosti;

Fotokopie dokladov o vzdelani (k diplomu je potrebné prilozit kopiu vysvedCenia

0 Statnej zavereCnej skuske, U ulitelov aj osvedCenie o prvej atestacii alebo doklad

preukazujuci uznanie prvej atestacie podla § 61 ods. 7, resp. ods. 8 zakona ¢. 317/2009

Z.2);

6. U lektorov potvrdenie vysokej Skoly o pedagogickej praxi Vvramci interného
doktorandského Stidia s uvedenim predmetov, ktoré viedol na vysokej Skole (katedre,
ustave) v jednotlivych akademickych rokoch, pripadne zoznam Skolenych zaverecnych

a s~ wn

prac;

7. Doklad o jazykovych znalostiach (diplom, certifikat, vysvedcenie, osvedéenie alebo
Cestné prehlasenie);

8. Cestné vyhlasenie o bezahonnosti (u Gispesnych uchadza¢ov sa bude vyzadovat vypis
Z registra trestov, nie star$i ako 3 mesiace).

Podmienkou prihlasenia sa do vyberového konania je vyplnenie elektronickej prihlasky
na stranke www.lektoriucitelia.sk, kde je potrebné priloZit® vSetky poZadované
dokumenty. Termin na odoslanie elektronickej prihlasky je najneskér do 10. aprila 2018
do 23,59 h.

Elektronicky nezaregistrované prihlasky budu z vyberového konania vyradené.

Termin a miesto vyberového konania budi uchadza¢om oznidmené pisomne.
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